DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER FOREIGN LANGUAGE CENTER

Presidio of Monterey, California Presidio of Monterey, California

AZERI MILITARY POLICE
Language Survival Guide

AZERI MILITARY POLICE
Language Survival Guide

September 2006 September 2006
1: Traffic Control Posts (TCPs) 1: Traffic Control Posts (TCPs)
2: Roadblocks and Checkpoints (RBs, CPs) 2: Roadblocks and Checkpoints (RBs, CPs)
3: Route Reconnaissance 3: Route Reconnaissance
4: Processing Enemy Prisoners of War (EPWs) & Civilian Internees (Cls) 4: Processing Enemy Prisoners of War (EPWs) & Civilian Internees (Cls)
5: Convoy Security Operations 5: Convoy Security Operations
6: Establishing and Supervising a Defile 6: Establishing and Supervising a Defile
7: Rear Operations 7: Rear Operations
8: Glossary 8: Glossary
DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER FOREIGN LANGUAGE CENTER

Presidio of Monterey, California Presidio of Monterey, California

AZERI| MILITARY POLICE

Language Survival Guide
September 2006

AZERI| MILITARY POLICE

Language Survival Guide
September 2006

Traffic Control Posts (TCPs)

Roadblocks and Checkpoints (RBs, CPs)

Route Reconnaissance

Processing Enemy Prisoners of War (EPWs) & Civilian Internees (Cls)
Convoy Security Operations

Establishing and Supervising a Defile

Rear Operations

Glossary

Traffic Control Posts (TCPs)

Roadblocks and Checkpoints (RBs, CPs)

Route Reconnaissance

Processing Enemy Prisoners of War (EPWSs) & Civilian Internees (Cls)
Convoy Security Operations

Establishing and Supervising a Defile

Rear Operations

Glossary

NN
NoaRON 2



LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT
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communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
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harokati nezarst
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The TCP personnel
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prevent delays.
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cuffs will be
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eeshighi aks et-deeRan
gol maanjetlaR tajheez
edeelajaklaR

isig1 oks etdiren
gol manjetler tachiz
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Enemy may use
agents acting as
refugees.

dushman
aagentlaReenee
gaachkin keemee
eesteefaada eda beelaR

Dusmen agentlerini
gacqin kimi istifade
eda biler
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measures. eedaaRa etmakdan i .
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We'll classify bridges aghiRli Biz korpuleri agirhq
3-3 | according to weight 9 9 hiduduna gore
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yerlar lazimdir
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3-22 this route? yaanindaa chaaylaaR aninda caviar var?
' vaaR? y vay |
3-23 | How many miles? necha meeldeeR? Nega mildir?
How many necha . .
-24 . . ?
3 kilometers? keelometiRdeeR? Neco kilometrdir
Are there major
3-25 | highways on this boon,? ldaa shoseh Bu yolda sose var?
route? vaars
Are any major roads | boo maaRshRoot-daa Bu marsrutda bas
3-26 .
on this route? baash yolaaR vaaR? yollar var?
boo maaRshRootoon
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3.27 Is there a railway yaaKhinlighindaa axinhidinda demir
near this road? dameeR yoloo yolu keg i
kecheeR? y Gire
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3.28 Are the railway tracks | dameeR yolaaRi Damir yollari
in use? eestifaadadadeeR? istifadededir?
Raadaa dameeR .
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3-32 . .
curbs? giRaaglaaRi vaaR? qiraglari var?
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traffic on the road?

vaaR?

3.28 Are the railway tracks | dameeR yolaaRi Damir yollari
in use? eestifaadadadeeR? istifadededir?
Raadaa dameeR .
Is there a railway ° daa damee Orada demir yolu
3-29 . yoloo kaseeshmalaRee . .
crossing? kasigsmalari var?
vaaR?
Are there any busy boo maaRshRoot-daa Bu marsrutda
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Are there any

boo yoloon
yaaKhinlighindaa

Bu yolun yaxinliginda

Are there any

boo yoloon
yaaKhinlighindaa

Bu yolun yaxinliginda

3-35 | minefields near this . minalanmis sahaler
meenaalaanmish
route? var?
saahalaR vaaR?
Are there any boo yoldaa -
3-36 | landmarks near this eesteegaamat .Bu yold.a istiqamat
2 isarslari var?
route’ eeshaaRalaRee vaaR?
. kceRpu na L o
3-37 ?:r:NttTa ug: dvéeel?:gtrry? aaghiRligdaa chakee E;;F:al?aiglg;gdrs
saaKhlaayaa beelaR? ’
What material is the kceRpu haansi Korpu_ hansi
3-38 bridge made of? maateRee-aaldaan materialdan
' doozaldeeleeb? dizaldilib?
3-39 How wide is the tooneleen enee na Tunelin eni na
tunnel? gadaRdeeR? gederdir?
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3-41

How long is the

tooneleen
oozoonlooghoo na

Tunelin uzunlugu na

tunnel? ir?
gadaRdeeR? gedardir

Is there a checkpoint | boo yoldaa yoKhlaanish | Bu yolda yoxlanis
3-42 . .

on this road? mantagasee vaaR? manteqgasi var?

Is there a defile (a

narrow passage
3-43 that constricts the boo yoldaa daaR Bu yolda dar kecid

movement of troops kecheed vaaR? var?

and vehicles) on this

road?
3-44 Is a defile being daaR kecheed yoldaa Dar kegid yolda

planned on the road? | plaanlaashdiRiliR? planlasdirilir?
3-45 | Is the road blocked? | yol kaseeleeb? Yol kesilib?
3-46 | Is the road flooded? | yoloo soo baasib? Yolu su basib?
3-47 | Is the road clear? yol boshdooR? Yol bosdur?

How long is the tooneleen Tunelin uzunlugu na
3-41 tunnel? oozoonlooghoo na odordir?

' gadaRdeeR? q |

Is there a checkpoint | boo yoldaa yoKhlaanish | Bu yolda yoxlanis
3-42 . .

on this road? mantagasee vaaR? mantagasi var?

Is there a defile (a

narrow passage

that constricts the boo yoldaa daaR Bu yolda dar kegid
3-43

movement of troops kecheed vaaR? var?

and vehicles) on this

road?
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. tooneleen . g
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' gadaRdeeR? q ’
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3-42 . .
on this road? mantagasee vaaR? manteqgasi var?
Is there a defile (a
narrow passage
3-43 that constricts the boo yoldaa daaR Bu yolda dar kecid
movement of troops kecheed vaaR? var?
and vehicles) on this
road?
3-44 Is a defile being daaR kecheed yoldaa Dar kegid yolda
planned on the road? | plaanlaashdiRiliR? planlasdirilir?
3-45 | Is the road blocked? | yol kaseeleeb? Yol kesilib?
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on this road? mantagasee vaaR? mantagasi var?
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narrow passage
that constricts the boo yoldaa daaR Bu yolda dar kegid
3-43
movement of troops kecheed vaaR? var?
and vehicles) on this
road?
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What is blocking the

What is blocking the

. ? ir?
3-48 r0ad? yoloo na kaseeR* Yolu na kasir?
3-49 Does this road get boo yoloo soo tez-tez Bu yolu su tez-tez
flooded often? baasiR? basir?
Are there checkpoints | yoldaa yoKhlaanish Yolda yoxlanis
3-50 .
on the road? mantagalaRee vaaR? mantaqaleri var?
3-51 Does the road get boo yol get-deekcha Bu yol getdikgo
narrow? daaRaaliR? daralir?
Are there overhead boo yoldaa
3-52 | obstructions on this yooKhaaRidaan kechan Eeu gzlﬁaﬁlje);?ggsgn
route? maaneeyalaR vaaR? ¢ :
What is the lowest yuKhaaRdaan kechan Yuxardan kecen
3-53 | overhead clearance maaneeyalaRdan an manealardan an
on this route? aalchaghi haansidiR? algagi hansidir?
haayi
3.54 Can you cross the Ce;?jya Eggha Cay1 bu yerda kega
river at this location? | ¥ . bilersinizmi?
beelaRsineezmee?
3-48 Yggg},'s blocking the yoloo na kaseeR? Yolu na kasir?
3-49 Does this road get boo yoloo soo tez-tez Bu yolu su tez-tez
flooded often? baasiR? basir?
Are there checkpoints | yoldaa yoKhlaanish Yolda yoxlanis
3-50 .
on the road? mantagalaRee vaaR? mantaqaleri var?
3-51 Does the road get boo yol get-deekcha Bu yol getdikgo
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Are there overhead boo yoldaa
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route? maaneeyalaR vaaR? ¢ '
What is the lowest yuKhaaRdaan kechan Yuxardan kecen
3-53 | overhead clearance maaneeyalaRdan an manealardan an
on this route? aalchaghi haansidiR? algagi hansidir?
chaayi boo
3.54 Can you cross the yeRda kecha Cay1 bu yerda kega

river at this location?

beelaRsineezmee?

bilersinizmi?
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How wide is the river

chaayin enee boo

Cayin eni bu kegidde

How wide is the river

chaayin enee boo

Cayin eni bu kegidde

3-55 . . . kecheed-da na .
at this crossing point? ?
ap gadaRdeeR? nagadaerdir
kecheed-da .
) . . Kecidda masginlari
3-56 Can the crossing be maashinlaaRi istifads etmok
used by vehicles? eesteefaada etmak
. olarmi?
olaaRmi?
3-57 | ISthisafastmoving | oakhin gujluduR? Axin gliclidir?
stream?
. chaaydaa sooyoon R
3-58 HOW. fa?'t 'S,,the water suRaatee nagadaR Gayda suyun sur ot
in this river? . nagadar guclidir?
gujluduR?
N S00 yoloonoon o
3-59 w:a:::yp,,'s this daReenleeyee na f; yg:juer:;inrs orinlyi
) gadaRdeeR? 9 '
Can the stream be aaKhini eeleen boo .
3-60 | crossed during this vaaKhti kechmak ﬁ\xml |II|(n tl>u va>;t|
time of year? olaaRmi? egmak olarmi
o ) chaayin enee boo . .
How wide is the river Cayin eni bu kegidda
395 1 at this crossing point? kecheed-da na nagadardir?
gadaRdeeR?
kecheed-da .
, : . Kecgidda masinlari
Can the crossing be maashinlaaRi o
3-56 e istifade etmak
used by vehicles? eesteefaada etmak
. olarmi?
olaaRmi?
3.57 | ISthisafastmoving | oowhin guiluduR? Axin giclidar?
stream?
. chaaydaa sooyoon R
3-58 .HOW. fa§t Is the water suRaatee nagadaR Gayda suy.yn"su"retl
in this river? . nagedar gucludir?
gujluduR?
N s00 yoloonoon o
3-59 wga:\?:yp?'s this daReenleeyee na S;J yg(ljuer:lé;g orinliyi
' gadaRdeeR? 9 ’
Can the stream be aaKhini eeleen boo .
3-60 | crossed during this vaaKhti kechmak Axini ilin bu vaxti

time of year?

olaaRmi?

kegmak olarmi?
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Does this river flood

chaay eeleen boo

Cay ilin bu vaxtinda

Does this river flood

chaay eeleen boo

Cay ilin bu vaxtinda

3-61 | suddenly during this | vaaKhtindaa gafeeldan .
! - ?
time of year? ashib-daashiR? gafilden asib-dasir”
Are there a lot of chaay yaataaghindaa o

3-62 | large rocks in the yeka daashlaaR gayl yatagldndi yeks
riverbed? choKhdooR? aglar goxaurs
Are the riverbanks chaayin saaheelaRee TR,

. ?
3-63 very steep? deekdeeR? Cayin sahilleri dikdir?
3-64 Are there barriers on | chaayin saaheeleenda | Cayin sahilinde

the riverbank? chapaRlaR vaaR? coaparler var?
Has the roadway yol yooyooloob
3-65 . ?
eroded? aapaaRilib? Yol yuylub aparilib
3-66 Is there any snow on | boo maaRshRoot-daa Bu marsrutda qar
this route? gaaR vaaR? var?
Is this route covered | maaRshRootoo booz e
3-67 with ice? eRtub? Marsrutu buz ortib?
Does this river flood chaay eeleen boo .
3-61 | suddenly during this vaaKhtindaa gafeeldan Caaf}illéher:] bau :E,a.gtamﬁf)
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3-62 | large rocks in the yeka daashlaaR gayl yatagldndi yeks
riverbed? choKhdooR? aglar goxaurs
Are the riverbanks chaayin saaheelaRee TR,

. ?
3-63 very steep? deekdeeR? Cayin sahilleri dikdir?
3-64 Are there barriers on | chaayin saaheeleenda | Cayin sahilinde

the riverbank? chapaRlaR vaaR? coaparler var?
Has the roadway yol yooyooloob
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eroded? aapaaRilib? Yol yuylub aparilib
3.66 | 'S there any snow on boo maaRshRoot-daa Bu marsrutda qar
this route? gaaR vaaR? var?
3.67 Is this route covered | maaRshRootoo booz Marsrutu buz 6rtiib?

with ice?

ceRtub?
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C: Giving Instructions

3-68

Clear the road.

yoloo tameezla

Yolu temizle

C: Giving Instructions

3-69

Mark critical points on
the map.

tangeedee noektalaRee
KhaReetada geyd et

Tanqidi noktslari
xoriteda geyd et

3-68

Clear the road.

yoloo tameezla

Yolu temizle

D: Giving Commands

3-69

Mark critical points on
the map.

tangeedee noektalaRee
KhaReetada geyd et

Tanqidi noktslari
xeriteds geyd et

Show me on the

mana KhaReetada

D: Giving Commands

3-70 . ..
map. goestaR Maena xeriteda goster
nagleeyaat _ _ _
Show me which vaaseetalaRee haansi E:r?;?lé "f:It \:r]r?ettec;z:
3-71 | direction the vehicles | eesteegaamat-dan q

came from.

galdeeklaReenee mana
goestaR

galdiklerini mena
gOster

Show me on the

mana KhaReetada
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Yolu temizle

D: Giving Commands

3-69

Mark critical points on
the map.

tangeedee ncektalaRee
KhaReetada geyd et

Tanqidi noktaleri
xaritads geyd et

Show me on the

mana KhaReetada

D: Giving Commands

370 . .
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3-71 | direction the vehicles | eesteegaamat-dan 9
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goestaR
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gOster

3-70

Show me on the

mana KhaReetada

Mana xariteda gdster
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PART 4: PROCESSING EPWs AND Cls

PART 4: PROCESSING EPWs AND Cls

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

We will process

beez haRbee dushman

Biz harbi disman
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haRbee polees
beeR gadaR sonRaa Herbi Polis bir gader
MPs will repatriate haRbee dushman sonra harbi disman
42 EPWs and Cls aseeRlaReenee va asirlerini ve nazareat

(civilian internees)
later.

nazaaRat aaltindaa
saaKhlaanilaan mulkee
shaKhslaRee vataneena
gaaytaaRaajaag

altinda saxlanilan
mulki sexslari
vatanina qaytaracaq
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4101 an enclosed area. baaghli zonaayaa aparacayliq
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za sangaR . 9
You are allowed to seeza sang . Size sengar gazmaga
4-11 . gaazmaaghaa eejaaza . -
dig foxholes. icaza verilib
veReeleeb
seeza cezunuzu Size dziiniizii
You.are aHOYVEd goRoomaag uchun -
to dig holes in the gorumag ugun
4-12 toRpaagdaa gooyoo
ground to help : torpagda quyu
helter vou. gaazmaaghaa eejaaza . -
S y gazmaga icazs verilib
veReeleeb
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4-15 another location. beeR ye.R.a - aparilacagsiniz
aapaaRilajaagsiniz
You will be assigned
416 | @ identification seeza shaKhsee Siza soxsi ndmra
number (internment | ncemRa aayRilaajaag aylirilacaq
serial number).
) ) seezeen maloomaatiniz | Sizin malumatiniz
Your mformg'uon haRbee aseeRlaR Harbi Osirler
will be provided to ; .
4-17 . eenfoRmaaseeyaa Informasiya
a Prisoner of War .
maRkazeena Markazina

Information Center.

goendaReelajak
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- 2 i ?
4-20 | Do you need food? laazimdiR? Siza yemak lazimdir?
4-21 | Do you need water? | seeza soo laazimdiR? Size su lazimdir?
Do you have any seezda haansi beeR Sizda hansi bir senad
4-22
documents? sanad vaaR? var?
4-23 Do you hgve seezda seelaaKh vaaR? | Sizdae silah var?
weapons?
4-24 | What is your name? | aadiniz nadeeR? Adiniz nadir?
4-25 | What is your rank? Rutbaneez nadeeR? Ritbaniz nadir?
. . haRbee heesaneez Herbi hisseniz
_ 2
4-26 | Whats your unit: haansidiR? hansidir?
Do you have any beeza_deyeelasee Biza deyilesi hansi bir
4-27 | . . haansi beeR
information for us? . malumatiniz var?
maloomaatiniz vaaR?
. . haRbee heesaneez Harbi hisseniz
4-2 Wh ? .
8 ere is your unit haaRaadaadiR? haradadir?
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C: Giving Instructions

Provide shelter to
4-29 | protect EPWs from
the elements.

haRbee dushman
aseeRlaReenee
elementlaRdan
mudaafeeya etmak
uchun sighinaajaagla
tameen edeen

Herbi disman
asirlerini
elementlerdan
mudafie etmak Ugiin
siginacagla temin
edin

C: Giving Instructions

All male EPWs will
4-30 | be moved to another
location.

keeshee jeenseenda
olaan haRbee dushman
aseeRlaRee baashgaa
yeRa koechuRulajak

Kisi cinsinda olan
harbi disman
asirleri basqa yera
kogurilacek
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5-1 convoy through this boo yeRdan erden keciririk
area. kecheeReeReek y ¢
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aapaaRmaaliyig
We must drive the beez kaanvoyoo boo Biz konvoyu bu
5-4 | convoy through this kaseeshmalaRdan kasismalardan surib

intersection.

suRub
kecheeRtmaleeyeek

kecirtmaliyik
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5-5 muhaafeeza s
convoy.
Yoy edeeReek edirik
We must seek an beez alaava Biz elave marsrut
56 | aiternate route. maaRshRoot . axtarmaliyiq
aaKhtaaRmaaliyig
beez meenaalaaRi Biz minalari
We will use tanks to paaRtlaatmaag . partlatmaq tgiln
5-7 , uchun taanklaaRi o
detonate mines. tanklari istifada
eesteefaada :
. edacayik
edajayeek
, ) snaaypeRIaR Snayperler burada
Snipers may fire on booRaadaa
5-8 L konvoyu atess tuta
convoys in this area. kaanvoyoo aatasha bilarlor
tootaa beelaRlaR
We are escorting the beez kaanvoyoo Biz konvoyu muhafiza
5-5 convoy muhaafeeza edirik
' edeeReek
We must seek an beez alaava Biz elave marsrut
56 | aiternate route. maaRshRoot . axtarmaliyiq
aaKhtaaRmaaliyig
beez meenaalaaRi Biz minalari
We will use tanks to paaRtlaatmaag . partlatmaq tgiln
5-7 , uchun taanklaaRi o
detonate mines. tanklari istifada
eesteefaada :
. edacayik
edajayeek
Sni G EE%Z%F::R Snayperler burada
5-8 nIpers may fire on konvoyu atess tuta

convoys in this area.

kaanvoyoo aatasha
tootaa beelaRlaR

bilerler

5-5 muhaafeeza s
convoy.
Yoy edeeReek edirik
We must seek an beez alaava Biz elave marsrut
56 | aiternate route. maaRshRoot . axtarmaliyiq
aaKhtaaRmaaliyig
beez meenaalaaRi Biz minalari
We will use tanks to paaRtlaatmaag . partlatmaq tgin
5-7 , uchun taanklaaRi o
detonate mines. tanklari istifada
eesteefaada :
. edacayik
edajayeek
, ) snaaypeRIaR Snayperlar burada
Snipers may fire on booRaadaa
5-8 L konvoyu atess tuta
convoys in this area. kaanvoyoo aatasha bilarlor
tootaa beelaRlaR
We are escorting the beez kaanvoyoo Biz konvoyu muhafiza
5-5 convoy muhaafeeza edirik
' edeeReek
We must seek an beez alaava Biz elave marsrut
56 | aiternate route. maaRshRoot . axtarmaliyiq
aaKhtaaRmaaliyig
beez meenaalaaRi Biz minalari
We will use tanks to paaRtlaatmaag . partlatmaq tgin
5-7 , uchun taanklaaRi o
detonate mines. tanklari istifada
eesteefaada :
. edacayik
edajayeek
Sni f EgzaR);Z%?:R Snayperlar burada
5-8 nIpers may 1ire on konvoyu atess tuta

convoys in this area.

kaanvoyoo aatasha
tootaa beelaRlaR

bilerler




Unexploded ordnance

daaghidilmaamish
aaRteeleReeyaa

Dagidilmamis

Unexploded ordnance

daaghidilmaamish
aaRteeleReeyaa

Dagidilmamis
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beelaR
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through any towns? ?
ug y tow kecheeR? soharlarden kegir”
Does this road lead boo yol eentenseev Bu yol intensiv
5-14 | through heavy traffic haRakatee olaan harakati olan
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Are there friendly units boo Raayondaa Bu rayonda dostyana
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oRaadaa yaanaajaag

Orada yanacaq

5-18 | Is there a site to refuel? | dolduRmaag uchun doldurmagq tgun yer
yeR vaaR? var?
5.1g | Are there areas to take oRaadaa geezlanmak | Orada gizleanmak

cover?

uchun yeRlaR vaaR?

acun yerlar var?
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5-20 | We need assistance. - Bize kdmak lazimdir
laazimdiR
zon la-
Look out for booby onaadaa ta a Zonada tele-
5-21 meenaalaaRinaa

traps in the area.

saayig oloon
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6-1 passage that constricts | haRakateenee harakatini yavasitmaq
the movement of troops | yaavaashitmaag Uglin dar kegid
and vehicles). uchun daaR kecheed | yaradacayiq
yaaRaadaajaayig
haRbee polees
. haRakateen daaR Herbi Polis harakatin
The.MP will a”(.)w kecheed-dan dar keciddan
traffic to move in only L .
6-2 S ) kechmaseenee kecmasini ancaq bir
one direction at a time . s .
through the defile. aanjaag beeR taRaf f[eref istigamatinda
eesteegaamateenda | icaza veracak

ejaza veRajak
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daaR kecheed-da
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Dar kecidda olan

6-3 | ensure that traffic haRakateen nazarat harakatin
moves with little delay. | langeemaseena lsngimasina zamindir
zaameendeeR
B: Gathering Information
seez tah- Siz tehliikesizlik
lukaseezleek . -
Have you been checked xidmatinin
6-4 o Kheedmateeneen
by security? . yoxlanigindan
yoKhlaanishindaan e
kecibsiniz?
kecheepseeneez?
6-5 Is there heavy traffic in boo zonaadaa yoldaa | Bu zonada yolda
this area? gujlu haRakat vaaR? | gulclu herakat var?
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zah-mat olmaasaa
eeshaaRalaRee
eezlayeen

Zahmat olmasa
isaralari izlayin

6-7 eesteegaamat-da ;
ly.
ony haRakat edeen harekat edin
haRbee nagleeyaat Harbi naqgliyyat
6-8 Proceed after military vaaseetalaRee vasitaleri kegib
vehicles have passed. kecheeb gedandan gedandan sonra
sonRaa gedeen gedin
tah-lukaseezleck Tohliikesizlik yoxlama
yoKhlaamaa .
Do not bypass the mantagasindan
6-9 . . mantagaseendan
security checkpoint. . . yoxlaniimamig
yoKhlaanilmaamish .
kegmayin
kechmayeen

6-10 | Please follow the signs.

zah-mat olmaasaa
eeshaaRalaRee
eezlayeen

Zahmat olmasa
isaralari izlayin

C: Giving Instructions

Move in one direction

aanjaag beeR

Ancaq bir istigamatda

C: Giving Instructions

Move in one direction

aanjaag beeR

Ancaq bir istigamatda

6-7 eesteegaamat-da :
ly.
ony haRakat edeen harokat edin
haRbee nagleeyaat Harbi naqgliyyat
6-8 Proceed after military vaaseetalaRee vasitaleri kegib
vehicles have passed. kecheeb gedandan gedandan sonra
sonRaa gedeen gedin
tah-lukaseezleck Tohliikesizlik yoxlama
yoKhlaamaa .
Do not bypass the mantagasindan
6-9 . . mantagaseendan
security checkpoint. . . yoxlaniimamig
yoKhlaanilmaamish .
kegmayin
kechmayeen

6-10 | Please follow the signs.

zah-mat olmaasaa
eeshaaRalaRee
eezlayeen

Zahmat olmasa
isaralari izlayin

6-7 eesteegaamat-da ;
ly.
ony haRakat edeen harokat edin
haRbee nagleeyaat Harbi naqgliyyat
6-8 Proceed after military vaaseetalaRee vasitaleri kegib
vehicles have passed. kecheeb gedandan gedandan sonra
sonRaa gedeen gedin
tah-lukaseezleck Tohliikesizlik yoxlama
yoKhlaamaa .
Do not bypass the mantagaesindan
6-9 . . mantagaseendan
security checkpoint. . . yoxlaniimamig
yoKhlaanilmaamish .
kegmayin
kechmayeen

6-10 | Please follow the signs.

zah-mat olmaasaa
eeshaaRalaRee
eezlayeen

Zahmat olmasa
isaralari izlayin




nagleeyaat

Move the vehicle to the vaaseetaseenee Neqhyygt va3|ltasm|
6-11 . yoloon beeR yolun bir tersfinde
side of the road.
taRafeenda saxlayin
saaKhlaayin
D: Giving Commands
6-12 | Clear the road. yoloo boshaalt Yolu bosalt
6-13 | Clear the area. zonaani boshaalt Zonani bosalt
6-14 | Follow this vehicle. boo maashmln B.l:,l masinin arxasi ile
aaRKhaasi eela suR | sur
boo nagleeyaat .
6-15 | Search this vehicle. vaaseetaseenee Bu peq_l |¥yat
vasitasini yoxla
yoKhla
butun zonaadaa -
. Bitln zonada konvoy
6-16 Secure the entire area kaanvoy uchun iiciin tohliikesizlik
for the convoy. tah-lukaseezleek ¢
; yaradin
yaaRaadin
nagleeyaat
Move the vehicle to the vaaseetaseenee Neqllyygt vaS|.tesm|
6-11 : yoloon beeR yolun bir terafinda
side of the road.
taRafeenda saxlayin
saaKhlaayin
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beez haRbee dushman

Biz harbi disman

beez haRbee dushman

Biz harbi disman

We will receive the aseeRlaReenee S R
7-1 EPWs from the haRbee dceyush Ezgg{;?;nzzgl ic;)yuul‘?
combat units. heesalaReendan . q
; edacayik
gabool edajayeek
We have to evacuate beez haRbee dushman | Biz harbi disman
Vi vacu . L g e
7.2 | the EPWs from the ZseeRlﬁReenee_ . eswlerlmd doyus
battle zone. ceyush zonaasindaan | zonasindan
koechuRmaleeyeek kogurmaliyik
beez haRbee dushman . -
We will deliver th aseeRlaReenee Biz harbi dusman
e wi eliver the . ..
7-3 EPWs to the proper makKhsoos olaan asirlarini moxsus

authorities.

haakeemeeyata
chaatdiRaajaayig

olan hakimiyyata
catdiracayiq
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Biz burada ganunu
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beez booRaadaa

Biz burada qanunu

7-4 i
enforce the law. gaanoonoo hayaataa tle_)_/at"a kegirmak
kecheeRmak uchunuk | Gglnuk
beez laazim galsa Biz lazim galsa yerli
We are here to yeRlee gaanunlaaRin galsa y
assist the local ganunlarin hayata
7-5 . hayaataa s . ]
law enforcement if kegirilmasinde kdmak
ded kecheeReelmaseen-da .
neeaed. . edacoayik
koemak edajayeek
beez haR beeR . -
We will respond to any . . Biz har bir hicuma
7-6 hujoomaa jaavaab .
attack. : cavab veracayik
veRajayeek
beez booRaadaa . .
- Biz burada yuklama
We are here to protect | yuklama zonaalaaRini .
7-7 ) zonalarini mudafie
the loading zones. mudaafeeya etmak e
etmak Uglnuk
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o boo shahaR

How far away is this Bu sahar nagader

7-12 town? nagadaR oozaagdaa uzaada verlasir?
' yeRlasheeR? qda yerlesir:

What is the name of boo daagh .| Bu dag silsilasinin adi
7-13 Co seelseelaseeneen aadi :

this ridgeline? nadir?

nadeeR?

714 Where are the water s00 boRoolaaRi Su borulari

pipes? haaRaadaadiR? haradadir?

n n . I

o o | esyaloee Zonada niive, bioloji

7-15 9 yololee, yaxud kimyavi

(NBC) contamination
in the area?

yaaKhud keemyavee
cheeRklanma vaaR?

girklanma var?
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7-16

The storage area is
off-limits.

saaKhlaanilmaa
saahaseena geeReesh
gaadaaghaandiR

Saxlanilma sahasine
giris qadagandir
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You must report any

seez haR haansi beeR
nuva, beeyolojee,
yaaKhud keemyavee

Siz har hansi bir
nava, bioloji, yaxud
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7-26 | Move fast! jald taRpan! Caeld tarpan!
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PART 8: GLOSSARY
8-1 | Ambush site poosgoo yeRee Pusqu yeri
8-2 | Bridge kceRpu Korpu
8-3 | Cave maaghaaRaa Magara
8-4 | Clay geel Gil
8-5 | Desert sah-Raa Sahra
86 | Downed power lines yeRa dushmush Yera digmus enerji

eneRzhee KhatlaR

xottler
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8-7 | Farmland feRmaa toRpaaghi Ferma torpag!
8-8 | Forest mesha Meso

8-9 | Grassland otlaag saahasee Otlag sahasi
8-10 | Gravel chingil Cinqil

8-11 | Large craters bombaa chuKhooRoo | Bomba guxuru
8-12 | Logs koetuklaR Kotluklar
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8-13 | Marsh baataaglig Bataqliq
8-14 | Minefield meenaalaanmish Minalanmis saha
saaha
8-15 | Mines meenaalaaR Minalar
8-16 | Mountains daaghlaaR Daglar
) . paalchig - .
8-17 | Mudslides SURushmasee Palcgiq surismasi
8-18 | National park meelee paRk Milli Park
nuva / beeyolojee
NBC (Nuclear / / keemyavee Nuva / bioloji /
8-19 | Biological / Chemical) maadalaR eela kimyavi maddaler ile
contaminated area cheeRklaneelmeesh | girklenilmis zona
zonaa
8-20 | Ordnance aaRteeleReeyaa Artileriyya
8-21 | Pastures otlaag Otlaq
8-22 | Paving doeshamak Doésemak
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8-23 | Power lines eneRzhee KhatlaR Eneriji xattlor
8-24 | Protected area ?ol,rl]r;zafeezada olaan Q/Ioijrl]r;afizede olan
8-25 | Quicksand aaKhaaR gum Axar qum
8-26 | Rock daash Das
8-27 | Rocks daashlaaR Daglar
8-28 | Sand goom Qum
8-29 | Slope daagh atayee Dag atayi
8-30 | Swamp baataaglig Batagliq
8-31 | Trees aaghaajlaaR Agaclar
8-32 | Tunnel toonel Tunel
8-33 | Underpass yeR-aalti kecheed Yeralti kegid
8-34 | Vehicles C:glsiz:?atRee Nagliyyat vasitalori
8-35 | Wires mafteel Moaftil
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:

Medical Survival Kit contains:
1. Introduction
2. Guidance
3. Registration
4. Assessment
5. Surgical Consent
6. Trauma
7. Procedures
8. Foley

12

1. Commands, Warnings & Instructions ~ 12. Fuel & Maintenance
2. Helpful Words, Phrases, & Questions  13. Medical / General
3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts
4. Interrogation 15. Military Ranks
5. Numbers 16. Lodging
6. Days of the Week / Time 17. Occupations
7. Directions 18. Port of Entry
8. Locations 19. Relatives
9. Descriptions 20. Weather

10. Emergency Terms 21. General Military

11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare

. Surgery Instructions
10.
1.

Pain Interview
Medicine Interview

. Orthopedic

. Obstetrics / Gynecology
14.
15.
16.

Pediatrics
Cardiology
Ophthalmology
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Aircrew Operations Survival Kit contains:

1. Emergency Transmissions 7. Airfield Specifics
2. General Air Traffic Control 8. Cargo Handling
3. Communication Clarification 9. Maintenance

4. Landing Instructions 10. Fuel

5. Taxi Instructions 11. Weather

6. Departure Instructions
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